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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

A Franciaorszag, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga kozott a
maganszektorbeli koncesszids jogosultak altal kiépitend és ilizemeltetendd, a Csatorna-
alagtiton athaladé allandd Osszekottetésrdl szolo, 1986. februar 12-én, Canterburyben alairt
szerz0dés (a tovabbiakban: Canterburyi Szerz6dés) létrehozott egy kormanykozi bizottsagot,
amelynek célja, hogy felligyelje a Csatorna-alagiton athaladé allandé 6sszekottetés
kiépitesével és tzemeltetésevel kapcsolatos kérdéseket.

A Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesilt Kiralysaganak az Eurdpai Uniobol és az
Eurépai Atomenergia-kozosségbél torténé kilépésérdl szo16 megallapodasban® eldirt atmeneti
id6szak végéig a kormanykozi bizottsag az (EU) 2016/798 eurOpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv? 3. cikkének 7. pontja értelmében vett, a Csatorna-alagiton 4thaladé alland6
Osszekottetésert felelds nemzeti biztonsagi hatosag.

Az (EU) 2016/798 iranyelv 3. cikke 7. pontjanak megfeleléen nemzeti biztonsagi hatdsag
lehet tobb tagallam altal a vasUtbiztonsagi, illetve az (EU) 2016/797 iranyelv szerinti vasuti
kdlcsonos atjarhatésaghoz kapcsolddd feladatok elvégzésével megbizott testllet. Ugyanakkor
a fent emlitett atmeneti idészakot kovetden a kormanykozi bizottsdg egy tagallam és egy
harmadik orszag altal létrehozott testiiletté mindsiil at. Az (EU) 2016/798 irdnyelv nem
tartalmazza azt a lehet6séget, hogy a nemzeti biztonsagi hatésdg egy tagallam és egy
harmadik orszag altal megbizott testiilet legyen. Ezért eltéré rendelkezés hianyaban az
atmeneti iddszakot kovetéen a kormanykozi bizottsag a tovabbiakban nem az (EU) 2016/798
iranyelv értelmében vett, a Csatorna-alaguton athalado allandd Osszekottetésért felelés
nemzeti biztonsagi hatosag. Ugyanettdl az idéponttol kezdve az uniods jog a tovabbiakban nem
vonatkozik a Csatorna-alaguton athalad6é allandé 6sszekottetés azon részére, amely az
Egyesult Kirdlysag joghatosaga ala tartozik Az (EU) 2016/798 iranyelv, illetve a francia Code
des Transports L 2221/1. cikke értelmében a francia Etablissement public de sécurité
ferroviaire lesz a Csatorna-alaguton athaladé allando 6sszekottetés francia joghatosag ala
tartozo részeert felelds nemzeti biztonsagi hatosag.

A Csatorna-alaguton athaladé allandd Osszekottetés biztonsagos és hatékony lzemeltetése
érdekében szikseég lenne egyetlen olyan biztonsagi hatésagra, amely ugyanazokat a
szabalyokat alkalmazza az infrastruktira egészére, beleértve az Egyesult Kiralysag
joghat6saga ala tartoz6 szakaszt. Tovabbra is a kormanykdzi bizottsagnak kell az egyetlen
hat6sag szerepét betdltenie, és tovabbra is alkalmaznia kell a vasutbiztonsagra és a kélcsonds
atjarhatésagra vonatkoz6 uniods szabalyokat. Ehhez mindenekel6tt modositani kell az
(EU) 2016/798 iranyelv 3. cikkének 7. pontjat. E modositas végrehajtasat az emlitett
iranyelvet modosito parhuzamos bizottsagi rendeletjavaslat (COM(2020) 623) biztositja.

2020. julius 16-i levelében Franciaorszag tajékoztatta a Bizottsagot arrdl, hogy szeretne
targyalasokat folytatni a Canterburyi Szerzddést kiegészitd megallapodasrol.

E javaslat célja felhatalmazni Franciaorszagot arra, hogy nemzetkdzi megallapodasrol
targyaljon az Egyesult Kiralysaggal egyrészt az érintett infrastruktira egészéért felelds
egyetlen biztonsagi hat6sag fenntartasardl a Csatorna-alaguton athaladé allandé 6sszekottetés

! HL L 29, 2020.1.31.,, 7. 0.
Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/798 iranyelve (2016. majus 11.) a vasutbiztonsagrol (HL
L 138., 2016.5.26., 102. 0.).
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biztonsagos és hatékony Uzemeltetése céljabol, masrészt a megallapodasjavaslatra vonatkoz6
olyan konkrét kovetelmények meghatarozasa érdekében, miszerint példaul a kormanykozi
bizottsdgnak az unids vasUtbiztonsagi és kolcsonds atjarhatdsagi szabalyokat kell
alkalmaznia.

Egy ilyen megallapodas vélhetéen olyan teriiletet érint, amely nagyrészt az unids jog —
mindenekeldtt az (EU) 2016/797 iranyelv®, az (EU) 2016/798 iranyelv és az (EU) 2016/796
rendelet’ — hatélya al4 tartozik. Egy ilyen megallapodas tehat az Unié kizarolagos kiilsé
hatdskorebe tartozna. Az EUMSZ 2.cikke (1) bekezdésének megfeleléen az Unid
felhatalmazhatja a tagallamokat, hogy a kizdrélagos hataskorébe esé teriileteken eljarjanak.
Tekintettel e felhatalmazasnak az unios jogalkoté altal elfogadott meglévd szabalyokkal valo
kolcsonhatésara, az is szikséges feltétel, hogy a felhatalmazas megadasakor a jogalkotd az
EUMSZ 91. cikkében emlitett jogalkotasi eljarassal 6sszhangban jarjon el.

. Osszhang a szabalyozasi terilet jelenlegi rendelkezéseivel

A Franciaorszag altal az Egyesult Kiralysaggal a javasolt felhatalmazasi hatarozat alapjan
megkdtni kivant nemzetkdzi megallapodas fenn kivanja tartani a kormanykozi bizottsagot a
Csatorna-alaguton 4thaladé allando Osszekottetésért felelds egyetlen nemzeti biztonsagi
hatdsagként, és biztositani kivanja, hogy az tovabbra is megfeleljen a nemzeti biztonsagi
hatésagokra vonatkozé unids jog, mindenekeltt az (EU)2016/798 iranyelv, az
(EV) 2016/797 irényelv és az (EU) 2016/796 rendelet rendelkezéseinek a Csatorna-alagdton
athaladé allandé 0Osszekottetés egésze tekintetében, beleértve az Egyesilt Kirdlysag
joghat6saga ala tartoz6 szakaszt.

Ez a célkitlizés tehat teljes mértékben Gsszhangban 4ll a vasutbiztonsagra és a kodlcsonds
atjarhatosagra vonatkozo jelenlegi rendelkezésekkel.
. Osszhang az Uni6 egyéb szakpolitikaival

A Csatorna-alaguton athaladé allandé 6sszekottetés egyetlen, az érintett infrastruktira
egészéért felelés biztonsagi hatdsdg fenntartdsdval torténd biztonsagos ¢és hatékony
izemeltetése érdekében a Canterburyi Szerzddést kiegészitd megallapodas nem ellentétes
egyetlen mas uniés szakpolitikaval sem.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap
E javaslat jogalapja az EUMSZ 2. cikkének (1) bekezdese és 91. cikke.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)
A javaslat az Unid kizardlagos hataskorebe tartozik.

. Aranyossag

A javaslat az EUMSZ 2. cikke (1) bekezdésének megfeleléen jova kivanja hagyni a
Canterburyi Szerz6dést kiegészité megallapodasrol szolo targyalast a Csatorna-alaguton
athalado allando sszekottetés egyetlen, az érintett infrastruktira egészéért felelds biztonsagi

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/797 iranyelve (2016. majus 11.) a vasuti rendszer Europai
Unidn beldli kélcsonds atjarhatésagarél (HL L 138., 2016.5.26., 44. 0.).

4 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/796 rendelete (2016. majus 11.) az Eurdpai Unié Vasuti
Ugynokségérdl és a 881/2004/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 138., 2016.5.26., 1. 0.).
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hatésdg fenntartdsaval torténd biztonsdgos ¢és hatékony ilizemeltetése érdekében. Az
(EU) 2016/798 iranyelv 3. cikke 7. pontjanak modositasa fuggvényében a Canterburyi
Szerz6dés altal 1étrehozott kormanykozi bizottsag marad az egyetlen biztonsagi hat6sag,
amely tovabbra is alkalmazza a vasutbiztonsagra vonatkozé unios szabalyokat.
Kdvetkezésképpen az eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozatjavaslat nem Iépi tul az e célok
eléréséhez szlikséges meértéket.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

A jogi aktus célja biztositani, hogy a kormanykoézi bizottsag a Csatorna-alaguton athalado
allando osszekottetes egészére alkalmazza az unids jogot, beleértve az Egyesilt Kirdlysag
joghatosaga ala tartozo szakaszt is. A kormanykozi bizottsag kétnemzetiségii testiilet, amelyet
Franciaorszag ¢és az Egyesiilt Kiralysdg hozott létre. Milkodését a Franciaorszag és az
Egyesiilt Kiralysag kozott 1étrejott Canterburyi Szerzodés szabalyozza. Ezért helyénvalo a
fent emlitett elemeket belefoglalni a Franciaorszag és az Egyesilt Kiralysag kozott kotendd
megallapodasba, illetve annak megkotésére Franciaorszagot felhatalmazni.

A Franciaorszagnak cimzett, a Franciaorszdgot az EUMSZ 2. cikkének (1) bekezdése és
91. cikke értelmében az Egyesiilt Kiralysaggal kotendé megallapodasrol valo targyalasra,
illetve annak megkotésére felhatalmaz6 eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozatjavaslat
megfeleld jogi eszkoz.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

A javaslat alapjat a Franciaorszag altal benyujtott kérelem képezi, és a javasolt felhatalmazas
csak erre a tagallamra vonatkozik. Az id6korlatokra vald tekintettel az érdekelt felek, példaul
a Csatorna-alagiton athalad6 &lland6 0Osszekottetés koncesszids jogosultjai informélis
konzultacioban vettek részt, és megerdsitették, hogy a kormanykozi bizottsdg maradjon az
egyetlen biztonséagi hatdsag, és hogy az unids jogot kell alkalmazni a Csatorna-alaglton
athalado allando 6sszekottetés egészére.

4, KOLTSEGVETESI VONZATOK

A javaslatnak nincsenek az unios koltségvetést érintd vonzatai.
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2020/0160 (COD)
Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

Franciaorszagnak a Csatorna-alaguton athaladé allando dsszekottetés maganszektorbeli
koncesszios jogosultak altali kiépitésérol és iizemeltetésérol az Egyesiilt Kiralysaggal
kotott kétoldalu szerzodést modosité megallapodasra iranyulé targyalasokra valo
felhatalmazasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unid miikodésérdl szolo szerzédésre és kiillonosen annak 91. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szociélis Bizottsag véleményére>,

tekintettel a Régidk Bizottsaganak véleményére®,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

1) A Franciaorszag, valamint Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga
koz6tt a maganszektorbeli koncesszios jogosultak altal kiépitend6 és ilizemeltetendd, a
Csatorna-alagtiton athalad6 allando 6sszekottetésrol szolo, 1986. februar 12-én Canterburyben
alairt szerzodés (a tovabbiakban: Canterburyi Szerzddés) létrehozott egy kormanykozi
bizottsdgot, amelynek feladata, hogy feligyelje a Csatorna-alagiton athaladé allandé
Osszekottetés kiépitésével és Uizemeltetésével kapcsolatos kérdéseket.

2 A Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Eurépai Uniobol és az
Eurépai Atomenergia-kozosségbol torténd kilépésérdl szolé megallapodasban’ meghatéarozott
atmeneti id0szak végéig a kormanykozi bizottsag a Csatorna-alagiton athalado allando
Osszekottetes tekintetében tobb tagallam Aaltal a vasutbiztonsdgi feladatok elvegzésével
megbizott hatdsag. E feladatok tekintetében az (EU) 2016/798 eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv® 3. cikkének 7. pontja szerinti nemzeti biztonsigi hatésdgnak mindsil. E
mindségében az unidés jog vasltbiztonsagra ¢és kolcsonds atjarhatosagra vonatkozod
rendelkezéseit alkalmazza.

3) A (2) preambulumbekezdésben emlitett atmeneti idészakot kovetéen a kormanykdozi
bizottsag egy tagallam és egy harmadik orszag altal 1étrehozott testiiletté mindsiil at. Tovabba,
illetve az Egyesilt Kirdlysagra vonatkoz6 nemzetkdzi megallapodasban el6irt eltérd
rendelkezések hianyaban az unids jog a tovabbiakban nem vonatkozik a Csatorna-alaguton
athalad6 alland6 6sszekottetés azon részére, amely az Egyesilt Kiralysag joghatésaga ala
tartozik.

HLC,.o.

HLC,.o.

HL L 29.,2020.1.31., 7. 0.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/798 iranyelve (2016. majus 11.) a vasutbiztonséagrél (HL
L 138., 2016.5.26., 102. 0.).
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(4) A vasltbiztonsagi és kolcsonos atjarhatosagi szabalyok hatarokon atnyuld helyzetben
valé alkalmazasara vonatkozoan egy harmadik orszaggal kotott nemzetkdzi megallapodas
vélhetéen olyan teriiletet érint, amely nagyrészt az uniés jog — kiloéndsen az (EU) 2016/798
iranyelv, az (EU)2016/797 eurépai parlamenti és tanacsi iranyelv®, valamint az
(EU) 2016/796 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet'® — hatalya al4 tartozik. Egy ilyen
megallapodas tehat az Uni6 kizarélagos kiilsé hataskorébe tartozik. A tagallamok csak akkor
targyalhatnak ilyen megallapodéasokrdl vagy kothetnek ilyen megéallapodasokat, ha arra az
Eurdépai Unid mikodésérél szold szerz6dés (EUMSZ) 2. cikkének (1) bekezdésével
dsszhangban az Uniétol felhatalmazést kapnak. Emellett a hatalyos uniés jogszabalyokkal
valé kolcsonhatasokra figyelemmel ezt a felhatalmazést az unios jogalkotonak az EUMSZ
91. cikkében emlitett jogalkotasi eljardsnak megfelelden kell megadnia.

(5) 2020. julius 16-i levelében Franciaorszag felhatalmazast kért az Uniétol, hogy
targyalasokat folytathasson és nemzetk6zi megallapodast kothessen az Egyesult Kiralysaggal
a Canterburyi Szerz6dés kiegészitésérdl.

(6) A Csatorna-alagiton &thaladé allandé 0Osszekottetés biztonsagos és hatékony
iizemeltetése érdekében célszerli lenne fenntartani a kormanykdzi bizottsdgot mint az érintett
infrastrukttra egészéért felelds egyetlen biztonsagi hatésagot. A Csatorna-alagiton athalad6
allandd Osszekottetés — mint részben Franciaorszag, részben egy harmadik orszag tertletén
fekvo egységes, Osszetett mérnoki épitményt érinté vasuti Osszekottetés — sajatos helyzetének
figyelembevételével célszerli felhatalmazni Franciaorszagot arra, hogy nemzetkozi
megéllapodast kosson az Egyesilt Kiralysaggal az uni6s vasutbiztonsagi szabalyoknak a
Csatorna-alaguton athalado allando Gsszekottetésre torténd alkalmazasarol az alagut egészére
vonatkozd egységes biztonsdgi rendszer fenntartdsa érdekében, bizonyos kovetelmények
teljestilésének feltételével.

(7) A kormanykdzi bizottsag betdltheti a Csatorna-alaguton athalado alland6 6sszekottetés
francia joghatdsdg ald esd részéért felelds nemzeti biztonsdgi hatosag feladatat, az
(EV) 2016/798 iranyelv 3. cikke 7. pontja modositasanak feltételével és bizonyos feltételek
teljestlése esetén és.

(8) A kormanykozi bizottsdg ugyanazokat a szabalyokat alkalmazza a Csatorna-alaguton
athalado allandd Osszekottetés egészére, fliggetlendl attdl, hogy azok a Franciaorszag vagy az
Egyesult Kiralysag joghatdsaga ala tartozd szakaszokra vonatkoznak-e. A kérdéses szabalyok
az unios jog, mindenekel6tt az (EU) 2016/798 irdnyelv, az (EU) 2016/797 iranyelv és az
(EU) 2016/796 rendelet vonatkoz6, modositott vagy helyettesitett rendelkezései, illetve az
ezek alapjan elfogadott jogi aktusok.

9) A Canterburyi Szerzddés 19. cikkének megfeleléen a Franciaorszag és az Egyesiilt
Kiralysag kozotti, a Canterburyi Szerz6dés értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos
vitas ligyekben dontobirosag dont. Amennyiben az ilyen vitas ligyekben kérdések meriilnek
fel az unids jog értelmezésével kapcsolatban, az unids jog helyes alkalmazésa érdekében a
dontobirosag az Eurdpai Unio Birdsaga elé utalja az {igyet, és a Birdsag dontése kotelezd
érvényll ra nézve.

(10)  Emellett konkrét szabalyokat kell hozni az unids jognak a Csatorna-alaguton athalado
allandé 0Osszekottetés Franciaorszag joghatdsdga ala tartozé részén vald végrehajtasa
tekintetében, az unios jog mindenkori helyes alkalmazasa érdekében, illetve azért, hogy a
Bizottsag felligyelhesse annak a Birosag ellendrzése alatt torténd helyes alkalmazasat, tobbek

S Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/797 iranyelve (2016. majus 11.) a vasuti rendszer Eurdpai

Unidn beldli kélcsonds atjarhatésagardl (HL L 138., 2016.5.26., 44. 0.).
10 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/796 rendelete (2016. majus 11.) az Eurdpai Unié Vasuti
Ugynokségérdl és a 881/2004/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 138., 2016.5.26., 1. 0.).
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kozott slirgés esetekben, vagy akkor, ha a kormanykdzi bizottsag nem tesz eleget a
dontObirosag hatdrozatanak. Ennek érdekében Franciaorszédgnak tovabbra is jogaban all —
szllkség esetén — egyoldaltian eljarni, hogy biztositsa az unids jog teljes korii és helyes
alkalmazésat a Csatorna-alaguton athalado allandé 6sszekottetés sajat joghatosaga ala tartozo
reszen.

(11) Az uni6s jog altal szabalyozott terlleteken a hatékony jogvédelem érdekében az
EUMSZ 19. cikke (1) bekezdésének hatalya ala tartozd birdsagok vagy dontObirdsagok
kizardlagos illetékesseggel rendelkeznek a Csatorna-alaguton athalado allando 6sszekottetés
koncesszios jogosultjai és hasznaloi altal a kormanykdzi bizottsag hatarozatai ellen benyujtott
kérelmek tekintetében.

(12) A Franciaorszag és az Egyesult Kiralysag kozotti, a Csatorna-alaguton éthalado
allandd Osszekottetésrol szold nemzetk6zi megallapodasoknak tiikrézniiik kell a (8) és (11)
preambulumbekezdésben ismertetett ~ szempontokat. A hasonlé nemzetkozi
megallapodasoknak minden tekintetben meg kell felelnitik az unios jognak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Franciaorszdg felhatalmazast kap arra, hogy a Csatorna-alaguton athalad6é allando
Osszekottetés tekintetében a vasUtbiztonsagi szabalyok alkalmazasara vonatkozoan
nemzetkozi megallapodasrol targyaljon az Egyesult Kiralysaggal, illetve ilyen megallapodast
irjon ala és kosson, amennyiben a megéllapodas a Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesilt
Kiralysdgnak az Eurdpai Uniobdl és az Eurdpai Atomenergia-k6zosségbdl torténd
kilépésérdl szold megallapodasban meghatarozott atmeneti idészakot kovetéen 1ép hatalyba,
és eleget tesz az alabbiaknak:

1. a Csatorna-alagiton athaladdé alland6 Osszekottetés egészére vonatkozd egységes
biztonsagi rendszer fenntartasa érdekében a Canterburyi Szerzddéssel létrehozott
korménykozi bizottsag — a Csatorna-alaguton athalado allandé 6sszekottetést illetéen
— gondoskodik a nemzeti biztonsagi hat6sagoknak az (EU) 2016/798 iranyelv
3. cikkének 7. pontja szerinti feladataira vonatkozd unids jogi rendelkezések,
mindenekel6tt az emlitett iranyelv, az (EU) 2016/797 iranyelv és az (EU) 2016/796
rendelet (valamint azok moédositasai €s a helyiikbe 1épd jogi aktusok), tovabba az
ezek alapjan elfogadott jogi aktusok alkalmazasarol.

2. Amennyiben a Canterburyi Szerzddés 19. cikkének megfeleléen dontdbirosag elé
terjesztett vitas tgyben felmeril az unids jogi rendelkezések értelmezésének kérdése,
a dontébirdsag nem donthet az ilyen kérdésekben. Ilyen esetekben a dontdbirdsag
felkeéri az Eurdpai Unio Birosagat, hogy hozzon dontést az ligyben. Az Europai Unid
Birdsaganak dontése kotelez6 érvényii a dontobirdsagra nézve.

3. Sziikség esetén, kiillonosen slirgds esetekben, vagy akkor, ha a kormanykozi bizottsag
nem tesz eleget a dontdbirdsag hatarozatanak, Franciaorszagnak tovabbra is jogaban
all egyoldaluan eljarni, hogy biztositsa az unios jog teljes korii, helyes és gyors
alkalmazésat a Csatorna-alaguton athaladd allandd Osszekottetés francia joghatdsag
ala esd részén.

4. Az EUMSZ 19.cikke (1) bekezdésének hatdlya ala tartozd birésagok vagy
dontobirosagok kizarolagos illetékességgel rendelkeznek az olyan jogorvoslati
kérelmek esetében, amelyeket a Csatorna-alagiton athaladd alland6 6sszekottetés
koncesszios jogosultjai és hasznaldi nydjtanak be a korméanykozi bizottsagnak az
(1) bekezdésben szereplé mindségében hozott hatarozatai ellen.
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5. A megéllapodasnak minden tekintetben meg kell felelnie az unioés jognak.
2. cikk

Franciaorszag rendszeresen tajékoztatja a Bizottsagot az Egyesult Kirdlysaggal a Canterburyi
Szerz6dés kiegészitése vagy egy Uj megallapodds megkotése tigyében folytatott
targyaldsokrol az 1. cikkben emlitetteknek megfeleléen, és adott esetben felkéri a Bizottsagot,
hogy megfigyeldként vegyen részt a targyalasokon.

A targyaldsok lezéarasat kovetden Franciaorszag benyujtja a Bizottsagnak a létrejott
szovegtervezetet. A Bizottsag tajékoztatja errl a Tanacsot és az Europai Parlamentet.

A megallapodastervezet bejelentését kovetd egy honapon beliil a Bizottsdg hatarozatot hoz
arrol, hogy teljesiltek-e az 1. cikkben szereplé kovetelmények. Amennyiben a Bizottsag ugy
hataroz, hogy teljesliltek a kovetelmények, Franciaorszag aldirhatja és megkotheti az érintett
megallapodast. Az alairt megallapodas egy példanyat a hatalybalépést kovetd egy honapon
belul, illetve amennyiben a megallapodas ideiglenesen alkalmazandd, az ideiglenes
alkalmazas kezdetétol szamitott egy honapon belil be kell nyujtani a Bizottsaghoz.

3. cikk
Ennek a hatarozatnak a Francia Koztarsasag a cimzettje.
Kelt Brisszelben, -an/-én.

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol
az elnok az elnok
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